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m WIRELESS DOORCHIME type C-719B

The set consists of a bell button (transmitter) and a home bell (receiver).

A transmission between the button and the bell is performed by radio waves at frequency of 433.92 MHz. A range
depends on local conditions and can be up to 100 m in open space without interference.

For a correct use of the wireless doorbell, read the user manual carefully.

Specifications

Transmission range: up to 100 m in open space (in built-up area may drop to fifth)
Pairing with bell button: self-learning function

Pairing capacity: 5 pushbuttons

Optical indication of ringing on the bell button

Number of melodies: 32 melodies

Transmission Frequency: 433.92 MHz, 0.25 mW e.r.p. max.

Bell Power supply: 2x 1.5V battery AA

Button Power supply: 1x 12V battery (type A23)

Included parts: double-sided adhesive tape, 2 screws

Description of the buttons:

A - Melody selection

B - Volume setting (3 levels)

C - LED diode indicating ringing
D - Hole for hanging on the wall
E - Battery compartment

F - Speaker

Commissioning
The Bell button (transmitter)

1. Remove the back cover through the hole in the bottom of the button (OPEN) with a screwdriver. Insert 12V battery
in to the button. Pay attention to the polarity of the inserted battery.

2. Attach the back cover that serves as a holder to a wall with two screws (not supplied). It can also be attached using
double-sided adhesive tape. Check if the set operates reliably at a chosen place before installation. It is advisable
to choose a protected position of the button, e.g. placing it in an embrasure.

3. Assemble the button by putting the front part on the back cover and snap it.

Note: Bell button (transmitter) can be easily placed on wooden or brick walls. Never place the button directly on metal
objects or materials that contain metal such as plastic construction of windows and doors that contain metal frame. The
transmitter may not function properly.

Coupling the button with the doorbell

1. Remove the back cover, insert two AA batteries of 1,5 V to the bell. Pay attention to the polarity of the inserted
battery. Put the battery cover back on.

2. Press and hold the volume button on the bell, wait 5 seconds until a melody sounds.

3. Press the bell button within 5 seconds from hearing the melody.

The bell melody sounds again - the button is coupled with the bell.
4. You can gradually couple maximum of 5 buttons this way.
Erasing the memory of coupled buttons
Press and hold the volume button on the bell until a melody sounds.
Press again the volume button within 5 seconds from the moment the melody starts playing - the melody sounds again.
The memory of all coupled buttons will be erased.



Ringtones choice, ringing volume setting

Press the B button repeatedly, every press sets different volume level within the limits 1/2/3.
1 - quietest level 2 - intermediate level 3 - loudest level.

A melody change can be made at any time.

Press the A button repeatedly, the last played melody will be set.

Note:

1. The bell is designed for indoor use only.

2. The transmission range (max. 100 m) is influenced by local conditions such as number of walls through which
the signal must pass through, metal door frames and other elements that affect the transmission of radio signals
(presence of other radio devices operating at a similar frequency, e.g. wireless thermometers, door drivers etc.).
The transmission range can rapidly decrease under influence of these factors.

Troubleshooting
The doorbell does not ring:
« The bell might be outside its range.
- Adjust the distance between the bell button and the home bell; the range can be affected by local conditions.
« Battery in the receiver or the doorbell button can be discharged.
- Replace the battery paying attention to the polarity of the inserted battery.

Care and Maintenance
Wireless digital doorbell is a sensitive electronic device therefore take the following precautions:

« Bell (receiver) is designed for an indoor use in dry areas.

« The bell must be located in an easily accessible area for easy handling and disconnection.

« Periodically check the function of the bell and change the battery. Use only a high quality alkaline battery with

prescribed parameters.

« If you do not use the doorbell for a long time, remove the battery from the bell button.

+ Do not expose the button and the bell to excessive vibrations and shocks.

« Do not expose the button and the bell to excessive heat and direct sunlight or moisture.

« Use a soft, damp cloth with a little of detergent for cleaning, do not use aggressive cleaning agents or solvents.
This device is not intended for use by a person (including children) whom a reduced physical, sense or mental inability
oralack of experience and knowledge inhibits from a safe use of the device, if they are not supervised or have not been
instructed about the use of the device by a person responsible for their safety. It is necessary to supervise children to
ensure that they do not play with the device.

Do not dispose of the product or the battery at the end of its operating life with other household waste,

use separate waste collection points. Correct disposing of the product prevents negative effects on human

health and the environment. Recycling of materials helps to conserve natural resources. Local authorities,
organizations for waste treatment or sale point where you purchased this product will provide more ...
information about recycling of this product.

EMOS Ltd. declares that the C-719B is conforming to the essential requirements and other relevant regulations
of standard 2014/53/EU.

The device can be freely operated in the EU. Declaration of conformity can be found at
http://shop.emos.cz/download-centrum/ website.

E BEZDRATOVY ZVONEK typ C-719B

Soupravu tvofi tlacitko zvonku (vysila¢) a doméci zvonek (pfijimac).

Pfenos mezi tlacitkem a zvonkem zprosttedkovavaji radiové viny na frekvenci 433,92 MHz. Dosah zavisi na mistnich
podminkach a je az 100 m ve volném prostoru bez ruseni.

Pro spravné pouziti bezdratového zvonku si peclivé prostudujte navod k pouZiti.



Specifikace

Dosah vysilani: az100 m ve volném prostoru (v zastavéném prostoru miize klesnout az na pétinu)
Parovani zvonku s tla¢itkem: funkce,self-learning”

Kapacita parovani: 5 tlacitek

Opticka signalizace zvonéni na tlacitku a zvonku

Pocet melodi: 32 melodii

Frekvence prenosu: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. max.

Napajeni zvonku: baterie 2x 1,5V AA

Napajeni tlacitka: baterie 1x 12V (typ A23)

Souc¢ast dodavky: oboustranné lepici paska, 2 Sroubky

Popis tlacitek:

A - vybér melodie

B - nastaveni hlasitosti (3 urovné)
C - LED dioda signalizujici zvonéni
D - otvor pro zavéseni na zed

E - bateriovy prostor

F - reproduktor

Uvedeni do provozu
Tladitko zvonku (vysilac)
1. Odstrarite zadni kryt otvorem v spodni ¢asti tlacitka (OPEN) pomoci sroubovaku. Vlozte do tlacitka 12 V baterii.
Dbejte na sprévnou polaritu vkladané baterie.
2. Pfipevnéte zadni kryt, ktery slouzi jako drzak, dvéma Sroubky (nejsou soucasti dodavky) na zed: Lze jej téz pipevnit
pomoci oboustranné lepici pasky. Pied montézi vyzkousejte, zda souprava na vybraném misté spolehlivé funguje.
Je vhodné vybrat polohu tlacitka tak, aby bylo tlacitko chranéno, napt. umisténim ve vyklenku.
3. Tlacitko sestavte tak, Ze pfedni ¢ast nasadite na zadni kryt a zaklapnete.
Pozndmka: Tlacitko zvonku (vysilac) Ize bezproblémové umistit na dievo nebo cihlové stény. Nikdy vsak tlacitko neumistujte
piimo na kovové piedméty nebo materidly, které kov obsahuji, napi. naumélohmotné konstrukce oken a dvefi, které obsahuji
kovovy ram. Vysilac by nemusel spravné fungovat.
Parovani tlacitka se zvonkem
1. Odstrarite zadni kryt, viozte 2x 1,5V AA baterie do zvonku. Dbejte na spravnou polaritu vkladanych baterii. Vratte
zpatky bateriovy kryt.
2. Na zvonku stisknéte dlouze tlacitko hlasitosti, pockejte 5 sekund dokud nezazni melodie.
3. Do 5 sekund od zacatku zaznéni melodie stisknéte tlacitko zvonku.
Melodie znovu zazni - tlacitko je sparované se zvonkem.
4. Takto mUzete postupné sparovat maximalné 5 tlacitek.
Vy ani paméti napa ych tlaéitek
Stisknéte dlouze tlacitko hlasitosti na zvonku dokud nezazni melodie.
Do 5 sekund od zacatku piehravani melodie stisknéte znovu tlacitko hlasitosti - znovu zazni melodie.
Bude vymazana pamét viech naparovanych tlacitek.

Volba vyzvanéci melodie, nastaveni hlasitosti zvonéni
Stisknéte opakované tlacitko B, pfi kazdém stisku bude nastavena jina Groven hlasitosti v rozmezi 1/2/3.
1 - nejtissi troven, 2 - stfedni Uroven, 3 - nejhlasitéjsi uroven.
Zménu melodie vyzvanéni je mozné provést kdykoli.
Stisknéte opakované tlacitko A, bude nastavena posledni piehrana melodie.
Pozndmka:
1. Zvonek je urcen jen pro vnitini pouziti.
2. Dosah vysilani (max. 100 m) je ovlivnén mistnimi podminkami, napfiklad poctem zdi, pres které musi signél projit,
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kovovymizarubnémi dvefi a jinymi prvky, které maji vliv na prenos radiového signalu (pfitomnost jinych radiovych
prosttedkd pracujicich na podobném kmito¢tu, napf. bezdratové teploméry, ovladace vrat apod.). Dosah vysilani
muize vlivem téchto faktord rapidné poklesnout.
Reseni problémi
Zvonek nezvoni:
« Zvonek mze byt mimo dany dosah.
- Upravte vzdalenost mezi tla¢itkem zvonku a domovnim zvonkem, dosah mize byt ovlivnén mistnimi podminkami.
« V pfijimaci nebo tlacitku zvonku mize byt vybita baterie.
- Vyménite baterii, pfi tom dbejte na spravnou polaritu vkladdané baterie.
Péce a udrzba
Bezdrétovy digitalni domovni zvonek je citlivé elektronické zafizeni, proto dodrzujte nasledujici opatteni:
« Zvonek (pfijimac) je uréen jen pro vnitini pouZiti v suchych prostorach.
« Zvonek musi byt umistén na dobfe pfistupném misté pro snadnou manipulaci a odpojeni.
« Obcas zkontrolujte ¢innost tlacitka zvonku a véas vyménte baterii. Pouzivejte pouze kvalitni alkalickou baterii o
predepsanych parametrech.
« Nepouzivéte-li zvonek delsi dobu, vyjméte baterii z tla¢itka zvonku.
« Nevystavuijte tlacitko a zvonek nadmérnym ottestim a tderim.
« Nevystavujte tlacitko a zvonek nadmérné teploté a pfimému slune¢nimu svitu nebo vlhkosti.
« Pfi ¢isténi domovniho zvonku je nutné jej odpojit od elektrické sité vytazenim ze zasuvky.
« Pro Cisténi pouzijte jemné navlhceny hadfik s trochou saponatu, nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky nebo
rozpoustédla.
Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentélni neschopnost ¢i
nedostatek zkusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢ném pouzivani piistroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo
pokud nebyly instruovany ohledné poutziti tohoto piistroje osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny
dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.
Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako netiidény komunalni odpad, pouzijte sbérna
mista tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vliviim na lidské zdravi a
Zivotni prostiedi. Recyklace materidll pfispiva k ochrané piirodnich zdrojt. Vice informaci o recyklaci
tohoto produktu Vam poskytne obecni tifad, organizace pro zpracovéni domovniho odpadu nebo prodejni —
misto, kde jste produkt zakoupil.

EMOS spol. s r.o. prohlasuje, ze C-719B je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU.

Zafizeni Ize volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé Ize najit na webovych strankach
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

Vyrobek Ize provozovat na zakladé vieobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2014-3.

m BEZDROTOVY ZVONCEK typ C-719B

Stpravu tvori tlacidlo zvonceka (vysielac) a domaci zvonéek (prijimac).

Prenos medzi tla¢idlom a zvon¢ekom sprostredkovévaju radiové viny na frekvencii 433,92 MHz. Dosah zavisi na
miestnych podmienkach a je az 100 m vo volnom priestore bez rusenia.

Pre sprévne pouzitie bezdrétového zvonceka si pozorne prestudujte navod na pouzitie.

Specifikacia

Dosah vysielania: az 100 m vo volnom priestore (v zastavanom priestore moze klesnut az na pétinu)
Pérovanie zvonceka s tlacidlom:  funkcia,self-learning”

Kapacita parovanie: 5 tlacidiel

Opticka signalizécia zvonenia na tlacidle a zvonceku

Pocet melddii: 32 melodii

Frekvencia prenosu: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. max.

Napéjanie zvonceka: batérie 2x 1,5V AA

Napajanie tlacidla: batéria 1x 12V (typ A23)

Stcast dodavky: obojstranna lepiaca péska, 2 skrutky
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Popis tlacidiel:

A - vyber melddie

B - nastavenie hlasitosti (3 Grovne)
C-LED didda signalizujtica zvonenia
D - otvor pre zavesenie na stenu

E - batériovy priestor

F - reproduktor

Uvedenie do prevadzky
Tlacidlo zvonceka (vysielac)

1. Odstrarite zadny kryt otvorom v spodnej ¢asti tlacidla (OPEN) pomocou skrutkovaca. Vlozte do tlacidla 12V batériu.
Dbajte na spravnu polaritu vkladanej batérie.

2. Pripevnite zadny kryt, ktory slzi ako drziak, dvoma skrutkami (nie s stcastou dodavky) na stenu. Mozno ho tiez
pripevnit pomocou obojstrannej lepiacej pasky. Pred montazou vyskusajte, ¢i siprava na vybranom mieste spo-
fahlivo funguje. Je vhodné vybrat polohu tlacidl tak, aby bolo tlacidlo chranené, napr. umiestnenim vo vyklenku.

3. Tlacidlo zostavte tak, ze prednu cast nasadite na zadny kryt a zaklapnete.

Pozndmka: Tlacidlo zvonceka (vysielac) mozno bezproblémovo umiestnit na drevo alebo tehlové steny. Nikdy viak tlacidlo
neumiestriujte priamo na kovové predmety alebo materidly, ktoré kov obsahuju, napr. na umelohmotné konstrukcie okien
adveri, ktoré obsahuju kovovy rdm. Vysielac by nemusel sprdvne fungovat.

Parovanie tlacidla so zvoncekom

1. Odstranite zadny kryt, viozte 2x 1,5V AA batérie do zvonku. Dbajte na spravnu polaritu vkladanych batérii. Vratte
naspét batériovy kryt.

2. Na zvonceku stlacte dihsie tlacidlo hlasitosti, pockajte 5 sekind kym nezaznie melddia.

3. Do 5 sekuind od zaciatku zaznenia melddie stlacte tlacidlo zvonceka.

Melddia znovu zaznie - tlacidlo je sparované so zvoncekom.
4. Takto mozete postupne sparovat maximalne 5 tlacidiel.
Vymazanie paméte naparovanych tlacidiel
Stlacte dlhsie tlacidlo hlasitosti na zvonceku kym nezaznie melddia.
Do 5 sekdind od zaciatku prehravania melddie stlacte znovu tlacidlo hlasitosti - znova zaznie melddia.
Bude vymazana pamat vietkych naparovanych tlacidiel.

Volba vyzvanacie melédie, nastavenie hlasitosti zvonenia

Stlacte opakovane tlacidlo B, pri kazdom stlaceni bude nastaven ina Grover hlasitosti v rozmedzi 1/2/3.
1 - najtichsia droven, 2 - strednd droven, 3 - najhlasnejsia troven.

Zmenu melddie zvonenia je mozné vykonat kedykolvek.

Stlacte opakovane tlacidlo A, bude nastavené posledna prehrand melédia.

Pozndmka:

1. Zvoncek je urceny len pre vnitorné pouZitie.

2. Dosah vysielania (max. 100 m) je ovplyvneny miestnymi podmienkami, napriklad poctom stien, cez ktoré musi
signal prejst, kovovymi zarubriami dveri a inymi prvkami, ktoré maju vplyv na prenos radiového signalu (pritomnost
inych radiovych prostriedkov pracujtcich na podobnom kmitocte, napr. bezdrotové teplomery, ovladace bran
apod.). Dosah vysielania mdze vplyvom tychto faktorov rapidne poklesnt.

Riesenie problémov
Zvoncek nezvoni:
« Zvon¢ek moze byt mimo dany dosah.
- Upravte vzdialenost medzi tlacidlom zvonceka a domovym zvoncekom, dosah moze byt ovplyvneny miestnymi
podmienkami.
« V prijimaci alebo tlacidle zvonceka méze byt vybité batéria.
- Vymerite batériu, pri tom dbajte na sprévnu polaritu vkladanej batérie.
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Starostlivost a udrzba
Bezdrétovy digitdlny domovy zvoncek je citlivé elektronické zariadenie, preto dodrzujte nasledujlce opatrenia:

« Zvoncek (prijimac) je uréeny len pre vnitorné pouzitie v suchych priestoroch.

« Zvon¢ek musi byt umiestneny na dobre pristupnom mieste pre fahki manipulaciu a odpojenie.

« Obcas skontrolujte cinnost tlacidla zvonceka a véas vymerite batériu. Pouzivajte iba kvalitnd alkalicku batériu v

predpisanych parametroch.

« Ak nepouzivate zvon¢ek dlhsiu dobu, vyberte batériu z tlacidla zvonceka.

« Nevystavujte tlacidlo a zvoncek nadmernym otrasom a tiderom.

« Nevystavujte tlacidlo a zvoncek nadmernej teplote a priamemu slne¢nému svitu alebo vihkosti.

« Pri ¢isteni domového zvonceka je nutné ho odpojit od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky.

« Na cistenie pouzite jemne navlhcend handricku s trochou saponétu, nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky

alebo rozpustadla.

Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslové alebo mentéina neschop-
nost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouzivani pristroja, pokial na ne nebude dohliadané
alebo pokial neboli instruovani ohladne poutzitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Je nutny
dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze sa nebudu s pristrojom hrat.
Nevyhadzujte vyrobok ani batérie po skonceni zZivotnosti ako netriedeny komunélny odpad, pouzite
zberné miesta triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na
fudské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac
informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne obecny trad, organizécia na spracovanie domového ——
odpadu alebo predajné miesto, kde ste vyrobok zakupili.

EMOS SK s.r.o. prehlasuje, ze C-719B je v zhode so zékladnymi poZiadavkami a dal$imi relevantnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU.

Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlésenie o zhode mozno najst na webovych strankach
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

m DZWONEK BEZPRZEWODOWY typ C-719B

Zestaw sktada sie z przycisku do dzwonka (nadajnik) i dzwonka domowego (odbiornik).

Transmisja pomiedzy przyciskiem a dzwonkiem odbywa sie na falach radiowych w pasmie 433,92 MHz. Zasieg zalezy

od warunkoéw lokalnych i wynosi do 100 m na wolnej przestrzeni bez zaktocen.

Zeby whaéciwie uzytkowa¢ dzwonek bezprzewodowy, nalezy zapozna¢ sie wczesniej z jego instrukcja obstugi.

Specyfikacja

Zasieg: do 100 m na wolnej przestrzeni (w przestrzeni wypetnionej réznymi przedmiotami
moze spas¢ nawet do jednej piatej tej odlegtosci)

Parowanie dzwonka z przyciskiem:funkgja, self-learning”

Ograniczenia przy parowaniu: 5 przyciski

Sygnalizacja optyczna dzwonienia w przycisku i w dzwonku

Liczba melodyjek: 32 melodyjki

Czestotliwos¢ transmisji: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. max.
Zasilanie dzwonka: baterie 2x 1,5V AA

Zasilanie przycisku: bateria 1x 12V (typ A23)

W komplecie: dwustronna tasma klejaca, 2 wkrety



Opis przyciskow:

A - wybér melodii

B - ustawianie gtosnosci (3 poziomy)

C - dioda LED sygnalizujaca
dzwonienie

D - otwor do zawieszania na Scianie

E - pojemnik na baterie

F - gtosniczek

Uruchomienie do pracy
Przycisk dzwonkowy (nadajnik)

1. Za pomoca wkretaka zdejmujemy tylng czes¢ obudowy przycisku korzystajac z otworu (OPEN). Do przycisku
wktadamy baterig 12 V. Zachowujemy wiasciwa polaryzacje wktadanej baterii.

2. Przymocowujemy tylng czes¢ obudowy, ktéra stuzy, jako uchwyt do mocowania, za pomoca dwdéch wkretéw
(nie wchodza w sktad kompletu) do $ciany. Do zamocowania mozna alternatywnie wykorzysta¢ dwustronng
tasme klejaca. Przed montazem sprawdzamy, czy w danym miejscu caty zestaw dziata poprawnie. Dobrze jest
tak umocowac przycisk, aby byt ostoniety i chroniony, na przyktad w odpowiedniej wnece.

3. Przycisk sktada sie tak, ze jego przednig czes¢ zaktada sie na tylng i zatrzaskuje.

Uwaga: Przycisk dzwonkowy (nadajnik) mozna bez problemu umieszczac na scianie drewnianej albo murowanej. Nie
nalezy jednak umieszczac przycisku na przedmiotach metalowych albo materiatach, ktére zawierajq metale, na przyktad
na plastikowej konstrukgji okien i drzwi, ktére zawierajq metalowe ramy. Wtedy nadajnik moze przesta¢ poprawnie dziatac.

F ie przycisku z d;
1. Usuwamy tylna czes¢ obudowy, wktadamy baterie 2x 1,5V AA. Przestrzegamy poprawnej polaryzacji wktadanych
baterii. Zamykamy pojemnik na baterie.
2. W dzwonku dtuzej naciskamy przycisk gtosnosci, czekamy 5 sekund, az nie odezwie sie ustawiona melodia.
3. W czasie do 5 sekund od rozpoczecia si¢ melodii naciskamy przycisk dzwonka.
Melodia wiacza sie ponownie - przycisk zostat sparowany z dzwonkiem.
4. W powyzszy sposob mozna sparowac maksymalnie 5 przyciskow.
Kasowanie pamieci sparowanych przyciskow
W dzwonku dtuzej naciskamy przycisk gtosnosci i czekamy, az nie odezwie sie melodia.
W czasie do 5 sekund od rozpoczecia sie melodii naciskamy jeszcze raz przycisk dzwonka — ponownie wiaczy sie
ustawiona melodia.
Pamiec wszystkich sparowanych przyciskéw zostaje skasowana.

Wybér odtwarzanej melodyjki, ustawianie gtosnosci dzwonienia
Naciskamy kolejno przycisk B, przy kazdym nacisnieciu bedzie ustawiany inny poziom gtosnosci w skali 1/2/3.
1 - ciche dzwonienie, 2 - Srednia gtosnos¢, 3 - najwieksza gtosnosc.

Zmiane melodyjki mozna wykonac w kazdej chwili.

Naciskamy kolejno przycisk A ustawiona zostanie ostatnia odtworzona melodyjka.

Uwaga:

1. Dzwonek jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczenia.

2. Zasieg transmisji (do 100 m) jest uzalezniony od warunkow lokalnych, na przyktad ilosci scian, przez ktore sygnat musi
przejs¢, metalowych oécieznic drzwiiinnych elementéw, ktére wptywaja na transmisje sygnatu radiowego (obecnos¢
innych urzadzen radiowych, pracujacych na zblizonej czestotliwosci, jak na przyktad termometry bezprzewodowe,
sterowniki do bram itp.). Zasieg transmisji pod wptywem tych czynnikow moze ulec gwattownemu zmniejszeniu.

Rozwigzywanie problemow
Dzwonek nie dzwoni
« Dzwonek moze sie znajdowac poza zasiegiem nadajnika.
-Trzeba zmieni¢ potozenie przycisku do dzwonka w stosunku do dzwonka domowego; zasieg moze by¢ tez zalezny
od miejscowych warunkéw i.




+ W przycisku dzwonka albo w odbiorniku moga by¢ roztadowane baterie.
- Wymieniamy baterie zachowujac poprawna polaryzacje wktadanych baterii.

Konserwacja i czyszczenie
Bezprzewodowy cyfrowy dzwonek domowy jest delikatnym urzadzeniem elektronicznym i dlatego nalezy w stosunku
do niego przestrzegac nastepujacych zasad:
« Dzwonek domowy (odbiornik) jest przeznaczony do umieszczenia w suchym pomieszczeniu wewnetrznym.
« Dzwonek powinien by¢ umieszczony w dobrze dostepnym miejscu tak, aby umozliwic tatwe manipulacje.
« Co pewien czas trzeba sprawdzi¢ dziatanie dzwonka i na czas wymieniac baterie. Stosuje sie wytacznie wysokiej
jakosci baterie alkaliczne o zalecanych parametrach.
« Jezeli dzwonek nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, to nalezy wyjac baterie z przycisku dzwonkowego i z
odbiornika.
« Nie nalezy naraza¢ przycisku i dzwonka na nadmierne wstrzasy i uderzenia.
« Nie nalezy naraza¢ przycisku i dzwonka na nadmierng temperature i bezposrednie dziatania promieniowania
stonecznego albo wilgoci.
« Do czyszczenia stosujemy delikatna, lekko zwilzong Sciereczke z odrobing ptynu do mycia, nie korzystamy z
agresywnych $rodkéw do czyszczenia albo z rozpuszczalnikow.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérym brak predyspozycji fizycznych,
umystowych albo mentalnych oraz brak wiedzy albo do$wiadczenia uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego
wyrobu, jezeli nie jest nad nimi sprawowany nadzér albo, jezeli nie zostaty poinstruowane, co do zasad korzystania
z tego produktu przez osobe, ktdra jest odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo. Konieczne jest zapewnienie takiej
opieki nad dzie¢mi, zeby nie mogly sie bawi¢ tym wyrobem.
Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elek- E
tronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie negatywny wplyw na sro-
dowisko i zdrowie ludzi.
EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb C-719B jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi, wtasciwymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.
Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac w UE. Deklaracja Zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

M c-7198 vEZETEK NELKOLI CSENGO

A szettbe tartozik a csengé nyomégombja (addegyséq) és a beltéri csengd (vevéegység).

A nyomégomb és a csengd kozotti kommunikacio radidjel vezérelt, a 433,92 MHz frekvenciarol miikodik. A kommu-
nikacio a helyi feltételektdl is fiigg, 100 m-ig azonban nyilt terepen tokéletesen miikodik.

A vezeték nélkiili csengé helyes hasznalatahoz kérjiik alaposan tanulményozza at a hasznélati utasitast.

Gombok leirasa:

A - dallam kivalasztas

B - hangerd bedllitésa (3 szint)
C - csengetést jelz6 LED dioda
D - nyilas a felakasztashoz

E - elemtér

F - hangszoré




Miiszaki specifikacio

Hatdtavolsag: 100 m-ig nyilt terepen (beépitett teriileten a hat6tév az 5todére is csokkenhet)
A csengd pérositdsa a nyomogombbal: ,self-learning”

Maximalisan pérosithatd: 5gomb

Optikai jelzés a nyomégombon és a csengdn is

Csengetési dallam: 32 féle dallam

Mikodési jelatvitel: 433,92 MHz frekvencian torténik, 0,25 mW e.r.p. max.

Csengé tapellatasa: 2x 1,5V AA

Nyomégomb tapellatasa: 1.db A23-as tipust 12 V-os elem

A csomagolas tartalma: kétoldalu ragasztoszalag, 2 csavar

Uzembe helyezés
Csengd nyomégombja (adéegység)

1. A nyomégomb (OPEN) alsd részén talalhato nyilds segitségével tavolitsa el a hatso boritast egy csavarhtzéval. A

nyomégomb elemtartéjaba helyezzen egy 12 V-os elemet. Ugyeljen az elem behelyezésekor a helyes polaritésra.

2. Régzitse a tartdelemként szolgalo hatso boritast két csavar segitségével afalhoz (a csavar nem tartozéka a szettnek).

A kétoldalu ragasztdszalag segitségével is rogzitheti a boritést. A felszerelés el6tt probélja ki, hogy az egység a
felszerelésére kivalasztott helyen megbizhatéan mukodik-e. A nyomégomb helyét gy valassza meg, hogy az
mindentdl védve legyen, pl. helyezze el egy falmélyedésben.

3. Anyomogombot allitsa dssze ugy, hogy az ellils6 részét rahelyezi a hatsé boritasra, majd bekattintja.
Megjegyzés: A cseng6 nyomdégombja (adbegység) problémamentesen elhelyezheté fdra vagy téglafalra. Semmilyen esetben
sem helyezze el a nyomégombot kozvetlendil fémtdrgyon vagy olyan anyagon, amely fémet tartalmaz, pl. nyildszdrék
muanyag szerkezetére, amely fémkeretben helyezkedik el. Az adoegység ebben az esetben nem fog miikdni.

y g parositasa a cseng
1. Tavolitsa el a hatlapot, helyezze be az elemeket a cseng® 2x 1,5V AA elemet. Ugyeljen az elem behelyezésekor a
helyes polaritasra. Helyezze vissza az elem hétlapjat.
2. A csengdn nyomja meg hosszan a hangerdgombot, varjon 5 masodpercig, amig a dallam meg nem szélal.
3. A dallam megszodlalasatdl szamitott 5 masodpercen beliil nyomja meg a csengé gombjat.
A dallam ujra felhangzik - a gomb parositva van a csengével.
4. [gy parosithat egymds utén legfeljebb 5 gombot.
Nyomja meg hosszan a hangerdgombot a csengén, amig a dallam meg nem szélal.
A dallam lejatszasatol szamitott 5 masodpercen beliil nyomja meg Ujra a hangerégombot - tjra felcsendiil a dallam.
Minden parositott gomb memériaja torl6dik.

A csengbhang jelzés kivalasztasa, a csengetési hanger6 beallitasa

Nyomja meg ismételten az B nyomégombot, minden egyes lenyomasnal kiilonbzé hangerét allit be 1/2/3.

1 - legcsendesebb szint, 2 - k6zéps6 szint, 3 - leghangosabb szint.

Ahangjelzés dallama barmikor megvaltoztathato. Ismételten nyomja meg a A nyomégombot, az utolsoként lejatszott
dallam kerdil beallitasra.

Megjegyzés:

1. A csengd csak beltéri hasznélatra alkalmas.

2. Ahatétavolsagot (max. 100 m) a helyi koriilmények is befolyasolhatjak, példaul a falak, melyeken keresztiil a jelnek
at kell jutnia és egyéb olyan egységek, amelyek hatéssal lehetnek a radiojel atvitelre is (a hasonld frekvencian
miikodé egyéb radios eréforrasok, pl. vezeték nélkiili homérd, kapunyité egység stb.). A hatétévolsag ebben az
esetben gyorsan csokken.

Problémamegoldas
A csengd nem ad ki hangjelzést:
« A csengd hatétavon kival van.
- A kiiltéri nyomdgomb és a beltéri csengd kozotti hatétavot allitsa be, a hatétavot befolyasolhatjak a helyi
korilmények is.
« A csengé nyomégombjaban talalhaté elem lemerdilt.
- Cserélje ki az elemet, ligyeljen az elem behelyezésekor a helyes polaritasra.



Karbantartas
A vezeték nélkiili digitalis beltéri csengd érzékeny elektromos berendezés, ezért kérjik, hogy tartsa be az alabbi
utasitasokat:
« A cseng6t (veviegyséq) csakis kizarolag beltéren és szaraz kornyezetben hasznalja.
« A cseng6t jol elérhetd helyen helyezze el, a késébbi egyszer(i kezelés érdekében.
« Idénként ellendrizze le a csengd nyomdgombjanak miikodését és idében cserélje ki az elemet. Hasznaljon kizardlag
minGségi alkalikus elemet az elGirt paraméterek szerint.
« Amennyiben hosszabb ideig nem hasznélja a csengét, vegye ki a nyomégombbdl az elemet.
« Ne tegye ki a nyomégombot és a csengét tulzott Gtésnek vagy rezgésnek.
+ Ne tegye ki a nyomdgombot vagy a csengdt magas hmérsékletnek és kozvetlen napsugarzasnak vagy nedves-
ségnek.
« A tisztitashoz hasznéljon nedves rongyot és kis mennyiségui tisztitoszert, ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket
vagy olddszereket.
Ezt a késziiléket nem hasznélhatjak olyan személyek (gyerekeket is beleszamitva), akik csokkent fizikai, érzékszervivagy
mentalis képességekkel rendelkeznek, alkalmatlanok erre, vagy nincs megfelelé tapasztalatuk és ismeretiik ahhoz,
hogy a késziiléket biztonsdgosan hasznaljak felligyelet nélkiil, vagy abban az esetben, ha az értiik felelés személy
nem létta el 6ket megfeleld utasitasokkal a késziilék biztonséagos hasznélatéhoz. Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne
jatsszanak a készuilékkel.
Akésziiléket és az elemeket azok élettartama végén ne dobja ki az dltalanos hulladékgyijtébe, vigye el egy
szelektiv hulladékgytjtobe. A termék helyes artalmatlanitasaval megvédheti kdrnyezetének egészségét.
Az anyagok tjrahasznositésa hozzajarul a természeti forrasok védelméhez. A késziilék tjrahasznositésaval
kapcsolatban kérjen informaciét a helyi nkorményzatoktol, a hulladék kezelésével foglalkozo szerveze- IR
tektdl, vagy a késziilék értékesitésének helyén.

Az EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy a N-698 megegyezik az 2014/53/EU iranyelvek alapveto feltételeivel és egyéb
vonatkozd rendelkezéseivel.

A készilék az EU teriiletén hasznalhatd. A megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a
http://shop.emos.cz/download-centrum/ weboldalon.

u BREZZICNI ZVONEC tip C-719B

Set je sestavljen iz tipke zvonca (oddajnika) in hiSnega zvonca (sprejemnika).

Prenos med tipko in zvonkem posredujejo radijski valovi na frekvenci 433,92 MHz. Doseg je odvisen od lokalnih
pogojev in je vse do 100 m na prostem brez motenj.

Za pravilno uporabo brezzi¢nega zvonca pazljivo preberite navodila za uporabo.

Opis tipk:

A - izbira melodije

B - nastavitev glasnosti (3 nivoji)
C-LED dioda, ki signalizira zvonjenje
D - odprtina za obesenje na steno

E - prostor za baterije

F - zvocnik
Specifikacije
Doseg oddajanja: vse do 100 m na prostem (v pozidanem prostoru lahko pade vse na petino)
Povezovanje zvonca s tipko: funkcija,,self-learning”

Kapaciteta povezovanja: 5 tipke



Opti¢na signalizacija zvonjenja na tipki in zvoncu

Stevilo melodij: 32 melodij

Frekvence prenosa: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. maks.
Napajanje zvonca: bateriji 2x 1,5V AA

Napajanje tipke: baterija 1x 12V (tip A23)

Del seta: obojestranski lepilni trak, 2 vijaka

Aktiviranje naprave
Tipka zvonca (oddajnik)

1. Odstranite sprednji pokrov skozi odprtino v spodnjem delu tipke (OPEN) s pomogjo izvijaca. Vstavite v tipko
baterijo 12 V. Pazite na pravilno polarnost vstavljene baterije.

2. Pritrdite zadnji pokrov, ki sluzi kot drzalo, z dvema vijakoma (nista del seta) na steno. Mozno ga je pritrditi tudi s
pomocjo obojestranskega lepilnega traka. Pred montazo preizkusite, ali bo set na mestu, ki ste ga izbrali, zanesljivo
deloval. Primerno je izbrati taksen poloZaj tipke, da bi bila le-ta zas¢itena, npr.: z namestitvijo v niso.

3. Tipko sestavite tako, da sprednji del nataknete na zadnji pokrov in zaskocite.

Opomba: Tipko (oddajnik) priporo¢amo namestiti na les ali opecno steno.

Tipke nikoline namescajte neposredno na kovinske predmete ali materiale, kivsebujejo kovine, npr. na plasticne konstrukcije
oken in vrat, ki vsebujejo kovinski okvir. V nasprotne primeru ni zagotovijeno pravilno delovanje oddajnika.
Povezovanje tipke zzvoncem

1. Odstranite zadnji pokrov, vstavite 2x 1,5V AA bateriji. Pazite na pravilno polarnost vstavljenih baterij. Vrnite nazaj
pokrov za baterije.

2. Na zvoncu pritisnite za dolgo tipko glasnosti, pocakajte 5 sekund dokler se ne oglasi melodija.

3.V 5 sekundah od zacetka sprozitve melodije pritisnite tipko zvonca.

Melodija se oglasi ponovno - tipka je povezana z zvoncem.
4. Na ta nacin lahko postopoma povezete najvec 5 tipk.
Izbris spomina povezanih tipk
Pritisnite za dolgo tipko glasnosti na zvoncu, dokler se ne oglasi melodija.
V5 sekund od zacetka predvajanja melodije pritisnite ponovno tipko glasnosti - melodija se ponovno oglasi - spomin
vseh povezanih tipk bo izbrisan.

Izbira melodije zvonjenja, nastavitev glasnosti zvonjenja

Pritisnite veckrat tipko B, pri vsakem pritisku se oglasi melodija v drugem nivoju glasnosti v obmocju 1/2/3.
1 - najtisji nivo, 2 - srednji nivo, 3 - najbolj glasen nivo.

Spremembo melodije zvonjenja je mozno opraviti kadarkoli.

Pritisnite veckrat tipko A, nastavljena bo zadnja predvajana melodija.

Opomba:

1. Zvonec je zasnovan le za notranjo uporabo.

2. Na doseg oddajanja (maks. 100 m) lahko vplivajo lokalni pogoji, na primer stevilo zidov, skozi katere mora iti,
kovinski podboji vrat in drugi elementi, ki vplivajo na prenos radijskega signala (prisotnost drugih radijskih naprav,
ki delajo na podobni frekvenci, kot so brezzi¢ni termometri, daljinski upravljalniki vrat ipd.). Doseg oddajanja se
lahko pod vplivom teh dejavnikov naglo zniza.

Resevanje tezav
Zvonec ne zvoni:
« Zvonec je lahko izven danega dosega.
- Uredite razdaljo med tipko zvonca in hisnim zvoncem, na doseg lahko vplivajo lokalni pogoji.
«V sprejemniku ali tipki je lahko izpraznjena baterija.
- Zamenjajte baterijo in pazite na pravilno polarnost vlozene baterije.

Skrb in vzdrzevanje
Brezzi¢ni digitalni hini zvonec je obCutljiva elektronska naprava, zato je treba upostevati naslednje ukrepe:
« Zvonec (sprejemnik) je zasnovan le za notranjo uporabo v suhih prostorih.
« Zvonec mora biti names$¢en na dobro dostopnem mestu za enostavno manipulacijo in izkljucitev.
+ Obcasno preverite funkcijo zvonca in pravo¢asno zamenjajte baterijo. Uporabljajte le kakovostne alkalne baterije
s predpisanimi parametri.
- Ce zvonca dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo iz tipke zvonca.
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« Tipke in zvonca ne izpostavljajte prekomernim tresljajem in sunkom.

« Tipke in zvonca ne izpostavljajte prekomerni temperaturi in neposrednemu sonénemu sevanju ali vlagi.

« Za Ciscenje uporabite rahlo navlazeno krpo z majhno kolicino istilnega Srbstva, ne uporabljajte agresivnih Cistilnih

sredstev ali topil.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizi¢na, cutna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje
izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni
poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo
znapravo igrali.
Izdelka in baterij po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabite
zbirna mesta lo¢enih odpadkov. S pravilno odstranitvijo izdelka boste preprecili negativne vplive na
¢lovesko zdravje in okolje. Reciklaza materialov prispeva varstvu naravnih virov. Ve¢ informacij o reciklazi
tega izdelka Vam ponudijo upravne enote, organizacije za obdelavo gospodinjskih odpadkov ali prodajno  puy
mesto, kjer ste izdelek kupili.

EMOS spols r.o. izjavlja, da je C-719B v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi dolo¢bami
direktive 2014/53/EU.

Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je dosegljiva na spletnih stranih
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

BEZICNO ZVONO tip C-719B

Komplet ¢ine jedinica sa tipkom (odasilja¢) i kuc¢evno zvono (prijemnik).

Prijenos izmedu jedinice sa tipkom i zvona ostvaruje se radio valovima na frekvenciji 433,92 MHz. Domet ovisi od
specifi¢nih uvjeta na licu mjesta, a na otvorenom prostoru bez ometanja iznosi do 100 m.

Za valjanu uporabu bezi¢nog zvona, pazljivo procitajte upute za uporabu.

Specifikacija

Domet signala: do 100 m na otvorenom prostoru (u izgradenom prostoru moze opastiina petinu)
Uparivanje zvona sa tipkom: funkcija,,self-learning”

Kapacitet uparivanja: najvise 5 tipke

Opticka signalizacija zvonjenja na jedinici sa tipkom

Broj melodija: 32 melodije

Prijenosna frekvencija: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. maks.
Napajanje zvona: baterija 2x 1,5V AA

Napajanje jedinice sa tipkom: baterija 1x 12V (tip A23)
Sastavni dio isporuke: obostrana ljepljiva traka, 2 vijka
Opis tipki:

A - odabir melodije

B - prilagodba glasnoce (3 razine)

C - LED dioda za signaliziranje
zvonjenja

D - otvor za vjesanje na zid

E - baterijski prostor

F - zvuénik

Pocetak koristenja
Jedinica sa tipkom zvona (odasiljac)
1. Uklonite zadnji poklopac pomocu odvijaca i otvora u donjem dijelu jedinice sa tipkom (OPEN). U jedinicu postavite
bateriju od 12 V. Vodite ra¢una o pravilnom polaritetu postavljane baterije.
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2. Zadnji dio poklopca koji sluzi kao drza¢, pricvrstite na zid pomocu dva vijka (nisu dio isporuke). Mozete iskoristiti
i obostranu ljepljivu traku. Prije montaze isprobajte da li komplet na mjestu koje ste odabrali valjano radi. Polozaj
jedinice sa tipkom treba odabrati tako da tipka bude zasticena, primjerice tako sto ¢e biti u udubljenju u zidu.

3. Zatvorite jedinicu sa tipkom, tako $to cete prednji dio postaviti na zadnji poklopac i pritisnite da uskoci.
Napomena: Jedinicu sa tipkom (odasiljac) moZete bez problema postaviti na drvo ili zidove od cigli. Jedinicu sa tipkom
nikada nemojte postavljati direktno na metalne predmete, niti na materijale koji sadrze metal, npr. na plasticne okvire
prozora i vrata, koji imaju metalni okvir. Odasilja¢ bi mogao funkcionirati nepravilno.

Uparivanje tipke i zvona

1. Uklonite zadnji poklopac, stavite 2 kom. baterije 1,5V AA na zvono. Vodite racuna o pravilnom polaritetu postav-

ljanih baterije. Vratite nazad poklopac baterija.

2. Na zvonu, pritisnite i drzite tipku glasnoce, pricekajte 5 sekundi dok ne ¢ujete melodiju.

3. Uroku od 5 sekundi od pocetka melodije, pritisnite rezervnu tipku.

4. Na taj nacin postupno moze upariti do pet tipki.

Brisanje memorije uparenih tipki

Pritisnite i drZite tipku glasnoce dok ne ¢ujete melodiju.

U roku od 5 sekundi od pocetka melodije pritisnite ponovo tipku glasnoce - opet se ¢uje melodija.
Bice ponisteno uparivanje svih uparenih tipki.

Odabir melodije i podesavanje jacine zvona

Pritisnite vise puta tipku B, pri svakom stiskanju bit ¢e podesena druga razina glasnoce - 1/2/3.
1 - najtisa razina, 2 - srednja razina, 3 - najglasnija razina.

Promjenu melodije zvona mozete izvrsiti bilo kada.

Pritisnite vise puta tipku A, bit ¢e podesena posljednja preslusana melodija.

Napomena:

1. Zvono je namijenjeno samo za unutarnju uporabu.

2. Nadomet uredaja (maks. 100 m) utjecu specifi¢ni uvjeti na licu mjesta, primjerice broj zidova kroz koje signal mora
proci, metalni okviri vrata i drugi elementi koji utjecu na prijenos radijskog signala (nazo¢nost drugih uredaja koji
rabe radio valove, a rade na sli¢noj frekvenciji, npr. bezi¢ni termometri, daljinski upravljaci za kapije i sl.). Domet
uredaja moze pod utjecajem ovih faktora biti znatno umanjen.

Rjesavanje problema
Zvono ne zvoni:
+ Moguce da je zvono van dometa.
- Korigirajte udaljenost izmedu jedinice sa tipkom i ku¢evnog zvona - na domet mogu utjecati specifi¢ni uvjeti na
licu mjesta.
« Baterija jedinice sa tipkom ili zvona moze biti istrosena.
- Zamijenite bateriju, a pri tome vodite ra¢una o pravilnom polaritetu postavljane baterije.

Rukovanje i odrzavanje
Bezi¢no digitalno kucevno zvono je osjetljiv elektronicki uredaj i zato postujte sljedece upute:
« Zvono (prijemnik) je namijenjeno samo za unutarnju uporabu u suhim uvjetima.
« Zvono mora biti postavljeno na lako pristupatnom mjestu, kako bi se moglo lako iskljuciti i njime manipulirati.
« Povremeno prekontrolirajte funkcionalnost tipke zvona i na vrijeme promijenite bateriju. Koristite samo kvalitetne
alkalne baterije, propisanih parametara.
« Ako ne koristite zvono duze vrijeme, izvadite bateriju iz jedinice sa tipkom.
« Ne izlazZite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernim potresima i udarima.
« Ne izlazite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernoj temperaturi, direktnom suncevom zracenju niti viaznosti.
« Za ¢iscenije koristite blago navlazenu krpu sa malo deterdzenta. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje
niti razrjedivace.
Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucivo djecu), koje fizi¢ka, ¢ulna ili mentalna nesposobnost
ilinedostatak iskustva i znanja spre¢ava u sigurnom koristenju uredaja, ukoliko ne budu pod nadzorom ili ukoliko nisu
bili upuceni u pogledu koristenja ovog uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno
nadzirati, kako bi se osiguralo da se nece igrati sa uredajem.
Nakon okoncanja Zivotnog vijeka elektri¢ne uredaje niti baterije nemojte bacati kao nerazvrstani komunalni otpad.
Koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Valjanim odlaganjem proizvoda sprijecit cete negativni utjecaj na
ljudsko zdravlje i Zivotnu okolicu. Reciklaza materijala doprinosi zastiti prirodnih resursa. Vise informacija o reciklazi
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ovog proizvoda ¢e Vam pruziti opcina, organizacija za preradu kucevnog otpada ili prodajno mjesto gdje
ste proizvod kupili.

EMOS spol.s r.o. izjavljuje da C-719B odgovara osnovnim zahtjevima i drugim odgovaraju¢im odredbama
direktive 2014/53/EU.

Uredaj se moze slobodno koristiti u EU. Potvrdu o saglasnosti moZete naci na web stranici
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

m FUNKKLINGEL Typ C-719B

Das Set besteht aus Klingeltaste (Sender) und Klingel (Empféanger).

Die Ubertragung des Signals zwischen Taste und Klingel erfolgt mit Radiowellen einer Frequenz von 433,92 MHz. Die
Reichweite ist von den 6rtlichen Bedingungen abhangig und kann in freiem Raum ohne Stérung bis 100 m betragen.
Fur die richtige Anwendung der Funkklingel sorgfaltig die Gebrauchsanweisung durchlesen.

Spezifikation

Sendereichweite: bis 100 in freiem Raum (auf bebautem Raum kann sie bis auf ein Fiinftel sinken)
Paaren der Klingel mit der Taste: ,Self-Learning"-Funktion

Paarungskapazitat: 5Tasten

Optische Signalisation des Klingelns auf der Taste und an der Klingel

Melodienanzahl: 32 Melodien

Ubertragungsfrequenz: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. max.

Speisung der Klingel: Batterie 2x 1,5V AA

Speisung der Taste: Batterie 1x 12V (Typ A23)

Lieferumfang: beidseitiges Klebeband, 2 Schrauben

Beschreibung der Tasten:

A - Auswahl der Melodie
B - Einstellen der Lautstérke (3 Niveaus)
C - LED-Diode,
das Klingeln signalisierend
D - Offnung zum Aufhangen
an der Wand
E - Batteriefach
F - Lautsprecher

Inbetriebnahme
Klingeltaste (Sender)

1. Die Riickseite durch Offnung im Unterteil der Taste (OPEN) mit Hilfe eines Schraubendrehers entfernen. In die
Taste eine Batterie 12V einlegen. Auf die richtige Polaritét der eingelegten Batterie achten.

2. DieRiickseite, die auch als Halter dient, mit zwei Schrauben (nichtim Lieferumfang) an der Wand befestigen. Sie kann
auch mit beidseitigem Klebeband befestigt werden. Vor dem Befestigen ausprobieren, ob das Set an der gewéhlten
Stelle zuverldssig funktioniert. Es ist giinstig, fur die Taste eine geschiitzte Stelle, z.B. eine Nische auszuwahlen.

3. Auf die Riickseite das Vorderteil aufsetzen und einrasten lassen.

Bemerkung: Die Klingeltaste (der Sender) kann problemlos auf Holz oder an einer Ziegelwand angebracht werden. Die Taste
nicht auf Metallgegenstdinden oder Metall enthaltenden Materialien wie z.B. Kunststofffenster- oder Tiirrahmen, die einen
Metallrahmen enthalten, anbringen. Der Sender kénnte Funktionsstérungen haben.

Das Paaren des Druckknopfs mit der Klingel

1. Die Riickseite abnehmen, 2x 1,5V AA Batterie einlegen. Auf die richtige Polaritét der eingelegten Batterien achten.
Den Deckel wieder aufsetzen.

2. Auf der Klingel den Druckknopf der Lautstarke driicken und dabei langer halten, 5 Sekunden warten, bis die
Melodie ertont.



3. Binnen 5 Sekunden ab dem Beginn des Melodieerténens den Druckknopf der Klingel driicken.
Die Melodie ertont wieder - der Druckknopf ist mit der Klingel gepaart.

4. So kénnen Sie schrittweise maximal 5 Druckkndpfe paaren.
Loschen des Speichers der gepaarten Druckkndpfe
Den Druckknopf der Lautstarke auf der Klingel lange driicken, bis die Melodie ert6nt.
Binnen 5 Sekunden ab dem Beginn des Melodieabspielens den Druckknopf der Lautstarke erneut driicken - die
Melodie ertont wieder.
Der Speicher aller gepaarten Druckknopfe wird gel6scht.

Wahl der Klingelmelodie, Einstellen der Lautstédrke

Wiederholt die Taste B driicken, bei jedem Driicken wird ein anderes Lautstarkenniveau 1/2/3 eingestellt.
1 - leises Niveau, 2 - mittleres Niveau, 3 - lautes Niveau.

Eine Anderung der Klingelmelodie ist jederzeit méglich.

Wiederholt die Taste A driicken, es wird die zuletzt gespielte Melodie eingestellt.

Bemerkung:

1. Die Klingel ist fur Innenanwendung bestimmt.

2. Die Sendereichweite (max. 100 m) wird von den ortlichen Bedingungen beeinflusst, z. B. durch die Anzahl der
Wiénde die zwischen Sender und Empfénger liegen, durch Stahltirrahmen oder andere Elemente, die Einfluss
auf die Ubertragung des Funksignals haben (Anwesenheit anderer Funkwellen dhnlicher Frequenz, wie z. B.
Funkthermometer, Torbedienung u.a.). Die Reichweite kann durch diese Einfliisse sehr stark sinken.

Probleml6ésungen
Die Klingel klingelt nicht:
« Die Klingel ist auBerhalb der Sendereichweite.
- Die Entfernung zwischen Taste und Klingel korrigieren, die Reichweite kann durch die értlichen Bedingungen
beeinflusst sein.
« Im Empfénger oder in der Klingeltaste kann die Batterie leer sein.
- Die Batterie auswechseln, dabei auf die richtige Polaritét der eingelegten Batterie achten.

Pflege und Wartung
Die digitale, drahtlose Klingel ist eine empfindliches elektronisches Gerét. Deshalb miissen folgende MaBnahmen
eingehalten werden:
« Die Klingel (der Empfénger) ist nur fir Innenanwendung in trockenen Raumen bestimmt.
« Die Klingel muss fiir einfache Handhabung und Abtrennen an einer gut zugénglichen Stelle angebracht werden.
« Ab und zu die Klingeltaste kontrollieren und rechtzeitig die Batterie auswechseln. Nur hochwertige alkalische
Batterien vorgeschriebener Parameter benutzten.
« Wenn Sie die Klingel ldngere Zeit nicht benutzen, die Batterien aus der Klingeltaste nehmen.
« Taste und Klingel nicht tiberméBigen Vibrationen und Schldgen aussetzen.
« Taste und Klingel nicht tibermaBiger Temperaturen, direkten Sonnenstrahlen oder Feuchtigkeit aussetzen.
+ Zum Reinigen nur ein feines, feuchtes Tuch und etwas leichtes Reinigungsmittel benutzen, keine aggressiven
Reiniger oder Losungsmittel anwenden.
Das Gerét ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder mentale Unfahigkeit oder
unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden
oder sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden. Kinder missen so beaufsichtigt
werden, dass sie nicht mit dem Gert spielen kdnnen.

Das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht als unsortierten Hausmidill entsorgen aber Sammelstellen

filir sortierten Abfall benutzen. Durch richtige Entsorgung des Produkts verhindern Sie negativen Einfluss

auf die Gesundheit und die Umwelt. Materialrecycling trégt dem Umweltschutz bei. Mehr Informationen

Uiber das Recycling dieses Produkts gibt Ihnen die Gemeindebehérde, Unternehmen fiir die Hausmdillver- -
arbeitung oder die Verkaufsstelle, in der Sie es gekauft haben.

EMOS spol. s r.o. emos spol.s r.o. erklért, dass C-719B im Einklang mit den Grundanforderungen und weiteren zuge-
hdrigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU ist.

Die Einrichtung kann in der EU frei betrieben werden. Die Konformitétserklédrung finden Sie auf den Webseiten
http://shop.emos.cz/download-centrum/.



BE3APOTOBUW A3BIHOK Tn C-719B

Y KOMNNEeKT BXOANUTb KHOMKa A3BiHKa (NepepaBauy) Ta AOMaLLHIN A3BiHOK ( npuiiMau).

MNepepaya Mix KHONKOIO Ta A3BIHKOM BiAOYBaETbCA Yepe3 paaioxBuni Ha yactoTi 433,92 ML, [liana3oH AocAXHOCT
3aNeXuTb Bifj MiCLEEBUX YMOB, Y BilbHOMY NPOCTOPi MOXe A0CAraTh HaBiTb 100 M. 63 nepeLukoa.

[inA NpaBUbHOTO KOPUCTYBaHHA 6e3APOTOBUM A3BIHKOM YBaXKHO MpouMTaiiTe IHCTPYKLIilo No eKcnnyaradii!

Cneundikauin

HocaxHictb nepepaui: 10 100 My BinbHOMY NpocTopi (y 3abyaoBaHOMY NPOCTOPI MOXe 3HU3UTUCA Y NATL Pa3is)
3,€AHaHHA A3BiHKa 3 KHOMKOIO: GyHKUiA ,self-learning”

MoTeHUHICTb 3,€QHAHHS: 5 KHOMKMN

OnTyHa curHanizalia A3BiHKa Ha KHOMLi Ta A3BiHKY

KinbkicTb menogii: 32 menogiit

Yactota nepepaui: 433,92 MIy, 0,25 mMBT e.B.n. MaKc.

KvBneHHs A3BiHKa: 6aTapeiika 2x 1,5 B AA

YKMBNIEHHS KHOMKM: 6atapeiika 1x 12 B (tun A23)

Y KOoMNNeKT BXoANTb: [NIBOXCTOPOHHA Knelika nniska, 2 rBUHTA

OnuncaHHA KHOMNOK:

A - Bubip menogii

B - HanawTyBaHHs ryqHocTi (3 pigHs)
C - LED piopa curHanisye A3BiHOK

D - oTBip ANA NOBIlLEHHA Ha CTiHY

E - 6aTapeiiHnit Biacik

F - penpoayktop

BI'IyCK B eKcnnyaTaqilo
KHonka a3BiHKa - nepepaBay

1. 3a40MOMOrOK0 BUKPYTKM 3HIMITb NepeHIo KPULLIKY Yepe3 OTBIP Y HIKHil yacTuHi KHOnKM(OPEN). Y kHonky BcTaBTe
6atapeitky 12 B. [l6aiiTe Ha npaBUNbHY NONAPHICTL BCTaBNeHo! baTapeiiku.

2. 3apiHI0 KPULLKY, fIKa CNYXWUTb AK PyyKa, ZIBOMa rBUHTaMV (He BXOAUTb Y KOMMNEKT) NPUKPINiTh A0 CTiHW. Kpnwika
TaKoX MoXe ByTn NPUKpineHa 3a JONOMOToI0 JBOCTOPOHHBOI KNenKoi CTpiuku. Mlepes ycTaHOBKOI nepesipTe,
4N KOMMNNEKT Ha BUGPaHOMY MicLi HapiitHO npaLitoe. baxaHo, Wo6 BMGPATV NONOXKEHHA KHOMKY Tak, o6 BoHa
6yna 3axuiLeHa, HaNPUKNaZ, PO3MILLEHHAM Y Hillli.

3. HaTckay cknagitb TaK, nepefHio YacTUHY HacafiTb Ha 3afHI0 KPULLKY Ta 3aXNOMHiTb.

Momimka: KHonky 038iHKa (nepedasaqa) MOX/IUBO /eako 8CMAHOBUMU Ha Oepes i abo ue2naHi cminu. He nomiwatime
KHONKY Ha Memaresi npedMemu 4u Mamepianu, uwio Micmame Meman, Hanp. Ha NIACMUKOBi KOHCMPYKUi 8ikoH ma
0aeped, wjo Micmame 6 cobi Memarnesi pamu. KHONKa - nepedasay Moxe HenpasusIbHO NPAYIBAMU.
3, iHKa 3
1. BiACTOpOHITh 3aAHI0 KPULLKY, BNOXIiTb 2X 1,5 B AA 6aTapeiiku. Mpwn 3amini 6atapeitok AbaitTe Ha npaBunbHy
NONAPHICTb. 3aKpuiiTe KPULLKY 6aTaperiHoro Biaciky.
2. Ha p3BiHKy HaTUCHITb Ta MPUTPUMaiiTe KHOMKY PErymioBaHHA ry4HOCTI, MoYeKaiiTe 5 cekyHA, MoK He mouyeTe
Menogito.
3. lo 5 ceKyHA nicna BKNIOYEHHA MeNOAIl CTUCHITb KHOMKY A3BiHKa.
3HOBY NPO3BYYNTb MENOAifA — KHOMKA € 3,€iHaHa i3 13BIHKOM.
4. Takum CnocoboM MOCTYMOBO MOXETE 3,€HaTV MaKCMalIbHO 5 KHOMOK.
nam,aTi 3 KHOMNOK
[lo 5 ceKyHp nicnA BKNIOYEHHA MENOAi 3HOBY CTUCHITb KHOMKY PerysioBaHHA ry4HOCTi - 3HOBY NPONyHa€e Menopis - byae
aHyNboBaHa Nam'ATb YCiX 3,AHAHNX KHOMOK.




Bu6ip menogii A3BiHKa, HanalWTyBaHHA ry4HOCTI A3BiHKa

MoBTOPHO CTUCHITL KHOMKY B, WOPa3y Npu CTUCHeHHI byfie HanawToBaHa iHWa piBeHb ryYHOCTI B AianasoHi 1/2/3.
1- camuin TUXWIA PiBeHb, 2 — cepeaHilt piBeHb, 3 — camuil FONOCHUI PiBeHb.

3miHy menopii A3BiHKa MOXeTe 3po6uTH B By/b-AKNI YaC.

MoBTOPHO CTUCHITL KHOMKY A, By/ie HanalTOBaHa NonepeaHA 3arpaHa MeNoAia.

omimka:

1. [13BiHOK NPU3HaYeHUI TiNbKN ANA BHYTPIlLHbOrO BUKOPUCTAHHS.

2. locaxHictb nepefayi (MakcumanbHo 100 M) 3aneXuThb Bif MiCLEBUX YMOB, TakuX AIK KiNbKICTb CTiH, Yepe3 AKi
CUrHan NOBMHEH NPOXOANTY, MeTaneBi pamu ABepeii Ta iHLLi eneMeHTH, AKi BNAMBaloTb Ha nepesady pagiocurHanis
(HasABHICTb IHLWWX PAAIEBMX NMPUNAZAIB, WO NPALIIOIOTL HA OJHAKOBIV YaCTOTi, HaNpPKKnaa 6e3aPOoToBi TEPMOMETPY,
ynpasniHHA BOPOT i T.4.). OCAXHICTb Nepepayi Moxe Pi3ko 3MEHWNTIACA Nif BINBOM LuX dpaKTopis

BupiweHHA npo6nem
[A3BiHOK He A3BOHUTB:
« [13BiHOK MOXe YTV N03a 30HOK0 JOCAKHOCTI
- BipperynioiiTe BiACTaHb Mix KHOMKOIO /13BiHKa Ta OMaLLHIM A3BIHKOM, Ha JOCAXHICTb MOXYTb BNAIMBATI MiCLieBi
YMOBW.
« Y npuitmaui abo y kHonwi A3BiHKa Moxe 6yTu po3pagxeHa batapeiika
- 3amiHiTb 6aTapeiiku Npu LboMy AGaliTe Ha NPaBUbHY NONAPHICTb BKNaAEHX 6aTapeiok.

Dornap i OGCHYFOByBaHHﬂ
Be3ppoToBuit Lndposuit ABEPHUI A3BIHOK ABNAETLCA YYTKIIM €NIEKTPOHHIM NPUCTPOEM, TOMY AOTPUMYIATE CipytoUi
npasuna:

« [13BiHOK (MpuitMay) Npu3HaueHNi TiNbKN ANA BHYTPILLHbOTO BUKOPUCTaHHA B CyXOMY CepefoBHLL.

« [138iHOK NOBWHEH YT pO3TalLOBaHWiA B NIerko AOCTYMHOMY MiCLii o6 NErko 3 HUM NpaLiioBaTy Ta BifKIouaTH.

« MepiopnyHo nepeBipATe YNHHICTb KHOMKM A3BIHKA Ta 3aBYaCy 3aMiHiTb 6aTapeiiku. BukopuctoByitTe Tinbkn

AKICHI, NyXHi 6aTapelikin peKOMeH0BaHVX NapameTpis.

« AIKL4O A3BIHKOM He KOPUCTYETECA AOBLLNIA YaC, BUIMITb GaTapeiikn 3 KHOMKM A3BiHKa.

« KHorKy Ta A3BiHOK He nif/aBaiiTe HaA3BUYaNHOMY TPACIHHIO Ta yAapam.

+ KHonKy Ta A3BiHOK He NipAaBaliTe HaA3BMYalHI TeMnepaTypi Ta NPAMOMY COHAYHOMY NPOMIHHIO 360 BONOTOCTi.

+ [InAl YnLLEHHA BUKOPUCTOBYIATE 31erka BONOTY raHUipKy Ta TPOXY MIOYOro 3acoby, He BUKOPUCTOBYIATe arpecuBHi

MUI0Yi 3aC061 260 PO3UNHHIKIA.

Lleit npucTpilt He Mpu3HaueHwit ANA KOPUCTYBaHHA 0co6aMm (BKMIOUHO AiTel), ANA KOTPUX ¢i3nyHa, NOUyTTEBa UM
pO3ymoBa He3fjibHICTb, UM He A0CTaTOK [I0CBifly Ta 3HaHb 3a60POHAE HIM Ge3neyHo KOPUCTYBATUCA, AKILO Taka
ocoba He byze nig AOrNAAOM, UM AKLO He Gyna NpoBeAeHa ANA Hel IHCTPYKTaX BiFHOCHO KOPUCTYBaHHA CMIOXMUBaYEM
BiANOBIfHOI0 0co6Ot0, KOTPa BiAMOBIAAE 3a ii Ge3neyHicTb. HeobxiaHO AMBMTUCA 3a AiTbMU Ta 3ab6e3neunTy,wob 3
NPUCTPOEM He rpaninca.
MNicnA 3akiHYeHHA CTPOKY CNy»61 BUPIO Ta 6atapeiikv He BUKNAAITE, AK He COPTOBaHWIA NOBYTOBWIA BiAXiA,
BMKOPUCTOBYIATe MicLiA 360py NobyToBMX BiAxopis. MpaBunbHOI0 NikBiaaLliElo BUPoBY MoxeTe 3anobirti
HeraTMBHVM BNNBaM Ha 3[0POB'A NIOANHY | Ha HaBKONUWHE cepeaosuLe. MNepepobka maTepianis
[onomoxe 36eperti NprupopHi pecypcu. binbLu AetanbHy iHpopmaLito Npo nepepobky Lboro npoayKkTy Bav R
HaAACTb MiCbKa pajia, opraHisauia no nepepobLii fOMALUHIX BiAXOAiB, a60 MicLe, Ae B1 npuabany Leil Bupi6.
TosapucTao TOB EMOS nosinomnse, wo C-719B 3HaxoAATbCA Y 3rofi 3 0OCHOBHUMI BUMOTaMM Ta iHILVMM BiANOBIAHUMM
NoCTaHOBNEHHAMM AnpekTnan 2014/53/€C.
Mpunagom MoxnuBo BinbHO KopucTyBaTuca B €C. [leknapalis Npo BifMOBIAHICTb MOXHA 3HaNTK Ha Be6-canTi
http://shop.emos.cz/download-centrum/.



m SONERIE FARA FIR tip C-719B

Setul este format din butonul soneriei (emitator) si soneria de casa (receptor).

Transmisia dintre buton si sonerie este asigurata prin unde radio pe frecventa de 433,92 MHz. Raza de actiune depinde
de conditiile locale si este de pana la 100 m in teren deschis, fara interferente.

Pentru utilizarea corectd a soneriei fara fir cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

Specificatii

Raza de actiune: pand la 100 min teren deschis (in teren construit poate sé scada pana la o cincime)
Asocierea soneriei cu butonul:  functia,self-learning”

Capacitatea de asociere: 5 butoane

Semnalizare optica a sunetului pe buton si sonerie

Numar melodii: 32 melodii

Frecventa de transmisie: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. max.

Alimentarea soneriei: baterie 2x 1,5V AA

Alimentarea butonului: baterie 1x 12V (tip A23)

Pachetul include: banda dublu-adeziva, 2 suruburi

Descrierea butoanelor:

A - selectarea melodiei

B - reglarea volumului (3 nivele)

C-dioda LED de semnalizare a
sunetului

D - deschizatura pentru atarnare
pe perete

E - locasul bateriilor

F - difuzor

Punerea in functiune
Butonul soneriei (emitétor)

1. Indepértati capacul din spate prin deschizitura din partea de jos a butonului (OPEN) cu ajutorul surubelnitei.
Introduceti in buton bateria de 12 V. Respectati polaritatea corecta a bateriei introduse.

2. Fixati capacul din spate, care serveste ca suport, cu doua suruburi (nu sunt incluse in pachet) pe perete. Se poate
fixa si cu bandé dublu-adeziva. Inaitea montajului verificati, daca setul va functiona corect la locul ales de dum-
neavoastra. Este recomandabila alegerea pozitiei butonului astfel, ca butonul s fie protejat, de ex. prin amplasarea
in nisa.

3. Asamblati butonul astfel, cd atasati partea din fata pe capacul din spate si apasati.

Mentiune: Butonul soneriei (emitatorul) se poate amplasa fdrd probleme pe lemn sau pereti de cdrdamidd. Nu amplasati
butonul direct pe obiecte metalice sau materiale care contin metale, de ex. constructia de plastic a ferestrelor si usilor. S-ar
putea ca emitatorul sd nu functioneze corect.

Asocierea butonului cu soneria

1. Indepartati capacul din spate, introduceti bateriile 2x 1,5V AA. Respectati polaritatea corectd a bateriilor introduse.
Inapoiati capacul bateriilor.

2. Pe sonerie apasati lung butonul volumului, asteptati 5 secunde pana suna melodia.

3.1n 5 secunde de la sunetul melodiei apésati butonul soneriei.

Melodia va suna din nou - butonul este asociat cu soneria.
4. Asa puteti asocia treptat maxim 5 butoane.
Resetarea butoanelor asociate
Apésati lung butonul volumului pe sonerie pana nu suna melodia.
in 5 secunde de la redarea melodiei reapasati butonul volumului - va suna din nou melodia - va fi anulata asocierea
tuturor butoanelor cu soneria.



Selectarea melodiei de apel, reglarea volumului sunetului
Apasati repetat butonul B, la fiecare apasare va fi reglat alt nivel al volumului in intervalul 1/2/3.
1 - volum slab, 2 - volum mediu, 3 - volum puternic.

Modificarea melodiei de apel se poate efectua oricand.

Apésati repetat butonul A, va fi selectata ultima melodie reprodusa.

Mentiune:

1. Soneria este destinata doar pentru utilizare in interior.

2. Raza de transmisie (max. 100 m) este influentata de conditiile locale, de exemplu numarul de pereti, prin care
trebuie sa patrunda semnalul, tocurile metalice ale usilor si alte elemente, care influenteaza transmisia semnalului
radio (prezenta altor mijloace radio, care transmit pe frecventa similard, de ex. termometre fara fir, telecomenzile
portilor etc.). Sub influenta acestor factori raza de actiune poate sa scada rapid.

Rezolvarea problemelor
Soneria nu suna:
« Soneria poate fi in afara razei de actiune previzute.
- Modificati distanta dintre butonul soneriei si soneria de casa, raza poate fi influentaté de conditiile locale.
« In receptor ori in butonul soneriei poate fi descarcata bateria.
- Inlocuiti bateria, respectati polaritatea corecta a bateriei introduse.

Grija si intretinerea
Soneria digitald de casa este un aparat electronic sensibil, respectati, de aceea, urmatoarele masuri:
« Soneria (receptorul) este destinata utilizarii in spatii interioare uscate.
« Soneria trebuie amplasata la loc bine accesibil pentru manipulare si oprire facila.
« Controlati din cand in cand functionarea butonului soneriei si inlocuiti din timp bateria. Folositi doar baterie
alcalina de calitate cu parametri prevéazuti.
« Daca nu folositi soneria timp mai indelungat, scoateti bateria din butonul soneriei.
« Nu expuneti butonul si soneria la zguduituri si lovituri excesive.
+ Nu expuneti butonul si soneria la temperatura excesivd, la lumina solara directa sau umiditate.
« La curatare folositi carpa find usor umezitd cu putin detergent, nu folositi mijloace agresive sau diluanti.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a céror capacitate fizicd, senzoriald sau mentala,
ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatuluiin siguranta, dacé nu vor fi supravegheate sau
daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie
asiguratd supravegherea copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.
Nu aruncati produsul uzat nici bateriile la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseuri-
lor sortate. Prin lichidarea corectd a produsului impiedicati impactul negativ asupra sanatatii si mediului
ambiant. Reciclarea materialelor contribuie la protejarea resurselor naturale. Mai multe informatii privind
reciclarea acestui produs vi le poate oferi priméria locala, organizatiile de tratare a degeurilor menajere sau
lalocul de desfacere, unde ati cumpérat produsul. I

EMOS soc. cu r.l. declara, c& C-719B este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespun-
zatoare ale directivei 2014/53/UE.

Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate o puteti afla pe site-ul de web
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

E BELAIDIS DURY SKAMBUTIS, tipas C-719B

Rinkinj sudaro mygtukas (siystuvas) ir dury skambutis (imtuvas).

Signalas nuo mygtuko iki skambucio perduodamas radijo bangomis, 433,92 MHz dazniu. Perdavimo atstumas priklauso
nuo vietiniy salygy ir gali siekti 100 m atviroje erdvéje be kliaciy.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija, kad Zinotuméte kaip teisingai naudoti belaidj dury skambutj.

Specifikacijos

Signalo perdavimo diapazonas: iki 100 m atviroje vietoje (uzstatytoje teritorijoje atstumas gali penktadaliu sutrumpéti)
Suporavimas su mygtuku: savarankiskas mokymasis funkcija

Poravimas talpa: 5 mygtukai
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Optinis skambéjimo signalizavimas ant mygtuko

Melodijy skaicius: 32 melodijos

Signalo perdavimo daznis: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. maks.
Skambucio maitinimas: 2x 1,5V AA tipo baterijos
Mygtuko maitinimas: 1x 12V baterija (A23 tipo)
Pridétos dalys: dvipusé lipni juostelé, 2 varztai
Mygtuky aprasymas:

A - melodijos pasirinkimas

B - garso nustatymas (3 lygiai)

C - $viesos diodas, signalizuojantis
skambéjima

D - skyluté kabinimui ant sienos

E - baterijy skyrelis

F - garsiakalbis

Paruosimas naudojimui
Mygtukas (siystuvas)

1. Per mygtuko apacioje esancia skyle atsuktuvu nuimkite (ATIDARYKITE) galinj dangtelj. | mygtuka jdékite 12 V
baterija. |dédami baterija paisykite poliskumo.

2. Dviem varztais (nepridedami) prie sienos pritvirtinkite galinj dangtelj, kurisnaudojamas kaip laikiklis. Jj taip pat
galima pritvirtinti dvipuse lipnia juostele. Pries montuodami patikrinkite, ar rinkinys patikimai veikia pasirinktoje
vietoje. Rekomenduojama mygtukui pasirinkti saugig vieta, pavyzdziui, anga.

3. Sumontuokite mygtuka pritvirtindami priekine dalj prie galinés ir uzfiksuodami.

Pastaba: mygtukq (siystuvq) galima lengvai pritvirtinti prie medinés ar mirinés sienos. Mygtuko niekada netvirtinkite tiesiai
ant metaliniy daikty ar metalo turinciy medziagy, pavyzdziui, plastikiniy dury ar langy konstrukcijy su viduje jmontuotais
metaliniais rémais. Tuo atveju siystuvas gali blogai veikti.

Mygtuko derinimas su dury skambuciu

1. Nuimkite galinj dangtelj ir jdékite 2x 1,5V AA tipo baterijas. Jdédami baterija paisykite poliskumo. Uzdékite baterijy
skyriaus dangtelj.

2. Nuspauskite ir palaikykite nuspaude skambucio garso mygtuka, palaukite 5 sekundes iki kol suskambés melodija.

3. 13girde melodija, paspauskite skambucio mygtuka per 5 sekundes.

Skambucio melodija suskambés dar karta - tai reiskia, kad mygtukas suderintas su skambuciu.

4. Tokiu budu jus galite suderinti iki 5 mygtuky.

Suderinty mygtuky atminties trynimas

Nuspauskite ir palaikykite nuspaude skambucio garso mygtuka, iki kol pasigirs melodija.

13girde melodija, per 5 sekundes dar karta nuspauskite mygtuka - melodija suskambés dar karta.
Suderinty mygtuky melodijos bus istintos.

Skambucio melodijos pasirinkimas, skambucio garso nustatymas
Kelis kartus paspauskite,B” mygtuka; kiekvienu paspaudimu nustatomas skirtingas garso lygis (1/2/3).

1 - tyliausias lygis 2 - vidutinis lygis 3 - garsiausias lygis.

Melodija galima bet kada pakeisti.

Kelis kartus paspauskite ,A” mygtuka; bus nustatyta paskutiné grota melodija.

Pastaba:

1. Prietaisas skirtas naudoti tik vidaus patalpose.

2. Signalo perdavimo diapazonui (maks. 100m) turi jtakos vietinés salygos, t.y. sieny, kurias signalas turi kirsti, skaicius,
metaliniai dury rémai ir kiti elementai, darantys jtaka radijo signalo perdavimui (kity panasiame daznyje veikianciy
radijo prietaisy buvimas netoliese, pavyzdziui, belaidZiy termometry, varty valdymo jtaisy ir kt.). Veikiant Siems
faktoriams, signalo perdavimo diapazonas gali sumazéti.
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Gedimy salinimas
Dury skambutis neskamba:
« Skambutis gali bati uz diapazono riby.
- Sureguliuokite atstuma tarp mygtuko ir skambucio; signalo perdavimo diapazonui gali turéti jtakos vietinés
salygos.
« Imtuve ar mygtuke esancios baterijos gali buti iSsikrovusios.
- Baterija pakeiskite paisydami poliskumo.

Prieziara ir valymas
Belaidis skaitmeninis dury skambutis yra jautrus elektroninis prietaisas, todél imkités iy atsargumo priemoniy:

« Skambutis (imtuvas) skirtas naudoti vidaus patalpose, sausoje vietoje.

« Kad skambutj baty paprasta naudoti ir atjungti, jj montuokite lengvai pasiekiamoje vietoje.

« Periodiskai patikrinkite, ar skambutis veikia, ir pakeiskite baterija. Naudokite tik auksciausios kokybés sarmines

baterijas su nurodytais parametrais.

« Jeiilga laika nenaudojate skambucio, iSimkite baterija i$ mygtuko.

« Saugokite mygtuka ir skambutj nuo vibracijos ir smagiy.

« Saugokite mygtuka ir skambutj nuo didelio karscio ir tiesioginés saulés viesos ar drégmes.

« Valykite minksta drégna sluoste su siek tiek valiklio, nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.
Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy yra ribotos fizinés, jutiminés ar protinés galimybés arba
jiems truksta patirties ir Ziniy apie saugy prietaiso naudojima, nebent tokie asmenys yra stebimi arba uz jy sauguma
atsakingas asmuo iSmokeé juos naudotis prietaisu. Batina stebéti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Seny prietaisy ar baterijy nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, o atiduokite j specialius surinkimo
punktus. Teisingas gaminio utilizavimas padeda iSvengti neigiamy padariniy Zzmoniy sveikatai ir aplinkai.
Medziagy perdirbimas padeda i$saugoti gamtos isteklius. Daugiau informacijos apie io prietaiso perdirbima
galite gauti i$ uz atlieky apdorojima atsakingy vietiniy valdzios institucijy, organizacijy ar pardavimo vietoje.
,EMOS Ltd pareiskia, kad C-719B atitinka svarbiausius standarto 2014/53/ES reikalavimus ir kitas atitin-
kamas nuostatas.

Sjprietaisa galimanaudotiES. Atitikties deklaracija galite rastiinterneto svetainéje http://shop.emos.cz/download-centrum/.

m BEZVADU ZVANS, C-719B

Komplekta ir zvana poga (raiditajs) un majas durvju zvans (uztvérgjs).

Signals starp spiedpogu un zvanu tiek parraidits radiovilnu frekvencé 433,92 MHz. Signala diapazons ir atkarigs no
vietéjiem apstakliem, un atklatas teritorijas bez traucékliem tas var sniegties lidz 100 m.

Rupigi izlasiet lieto$anas instrukciju, lai nodrosinatu pareizu bezvadu durvju zvana lietosanu.

Pogu apraksts:

A - Melodiju parslédzéjs

B - Skalums (3 limeni)

C - LED diode, kas norada par zvanu

D - Caurums piestiprinasanai pie sienas
E - Bateriju nodalijums

F - Skalrunis

Parametri

Parraidisanas diapazons: lidz 100 m atklata teritorija (apbuvétas teritorijas diapazons var samazinaties lidz
1/5 maksimala).

Saparosana ar zvana spiedpogu:  pasmacibas funkcija

Parosana jauda: 5 spiedpogas
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Optiska zvanisanas signalizacija uz spiedpogas.

Melodiju skaits: 32 melodijas

Parraidisanas frekvence: 433,92 MHz, 0,25 mW e.r.p. maks.
Zvana baro3anas avots: 2x 1,5V baterijas (AA)
Spiedpogas baro3anas avots: 1x 12V baterija (A23)

leklauts komplekta: divpuséja limlente, 2 skraves

Lietosanas sakums
Zvana spiedpoga (raiditajs)

1. Nonemiet spiedpogas aizmuguréjo korpusu caur caurumu spiedpogas korpusa sana (OPEN), izmantojot skravgriezi.
levietojiet poga 12V bateriju. levietojot bateriju, ievérojiet pareizo polaritati.

2. Piestipriniet aizmugures vacinu, kas kalpo ka turétajs, pie sienas ar divam skravém (nav iek|autas komplekta). To
var piestiprinat ari, izmantojot divpuséjo limlenti. Pirms uzstadisanas parbaudiet, vai izvélétaja vieta komplekts
darbojas pareizi. leteicams spiedpogai izvéléties aizsargatu vietu, piem., novietot to ailé.

3. Salieciet pogu, piestiprinot priekséjo dalu aizmuguréjai dalai un piespiezot to.

Piezime: Spiedpogu (raiditaju) var bez problémam piestiprinat koka vai kiegeu sienam. Nekad nepiestipriniet to metala
objektiem vai metalu saturosiem materialiem, pieméram, plastmasas durvju un logu konstrukcijam, kuru iekSpusé ir metala
ramis. Sada gadijuma raiditajs var nedarboties pareizi.

Spiedpogas saparosana ar durvju zvanu

1. Nonemiet aizmuguréjo vacinu un ievietojiet 2x 1,5V AA baterijas. levietojot bateriju, ievérojiet pareizo polaritati.
Uzlieciet bateriju nodalijuma vacinu.

2. Nospiediet un turiet zvana skaluma pogu, pagaidiet 5 sekundes, lidz atskan melodija.

3. Nospiediet zvana pogu 5 sekunzu laika kop$ melodijas atskanosanas.

Zvana melodija tiek atskanota vélreiz - spiedpoga ir saparota ar zvanu.
4. $ada veida Jis varat pakapeniski saparot lidz 5 spiedpogam.
Saparoto spiedpogu atminas izdzésana
Nospiediet un turiet zvana skaluma pogu, lidz atskan melodija.
Vélreiznospiediet zvana pogu 5 sekunzu laika kops briza, kad melodija sakta atskanot - melodija tiks atskanota vélreiz.
Visu saparoto spiedpogu atmina tiks izdzésta.

Zvana tona izvéle, zvana skaluma iestatisana

Vairakas reizes nospiediet B pogu - katra nospiesanas reizé nomainas zvana skaluma limenis (1/2/3).
1 - klusakais [imenis, 2 - vidéjais limenis, 3 - skalakais limenis.

Melodiju var nomainit jebkura laika.

Vairakas reizes nospiediet A pogu - pédéja atskanota melodija tiks iestatita ka zvana tonis.

Piezime:

1. Durvju zvans paredzéts tikai lietosanai iekstelpas.

2. Signala diapazonu (maks. 100m) ietekmé vietéjie apstakli, piem.,, tas, cik daudz ir sienu, kuram signalam jaiziet
cauri, metala durvju ramji un citi elementi, kas var traucét radio signalu parraidi (citu radio ieri¢u, kas darbojas
lidziga frekvencé, klatbutne, piem., bezvadu termometri, durvju draiveri u. c.). So faktoru ietekmé parraidisanas
diapazons var strauji samazinaties.

Problému novérsana
Durvju zvans nezvana:
« lespéjams, durvju zvans atrodas arpus parraidisanas diapazona.
- Nomainiet attalumu starp spiedpogu un durvju zvanu; signala diapazonu var ietekmét vietéjie apstak|i.
« lespéjams, durvju zvana spiedpogai vai uztvéréjam ir nosédusies baterija.
- Nomainiet bateriju, ievérojot pareizo ievietojamas baterijas polaritati.

Uzturésana un kopsana
Bezvadu digitalais durvju zvans ir jutiga elektroierice, tadé| ir jaievéro $adi noteikumi:
« Durvju zvans (uztvéréjs) paredzéts tikai lietosanai iekstelpas, sausa vide.
« Durvju zvans jauzstada vienkarsi pieejama vieta, kur ar to batu vienkarsi rikoties un nonemt to.
« Periodiski parbaudiet zvana funkcionalitati un nomainiet bateriju. Izmantojiet tikai augstas kvalitates sarmu
baterijas ar ieprieks noraditajiem parametriem.
« Ja durvju zvans netiek izmantots ilgaku laika periodu, iznemiet spiedpogas baterijas.
« Nepaklaujiet spiedpogu un durvju zvanu parmérigiem triecieniem un vibracijam.
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« Nepaklaujiet spiedpogu un durvju zvanu parmériga karstuma un tiesas saules gaismas vai mitruma ietekmei.
« Tiriet iekartu ar viegli mitru dranu, izmantojot nelielu daudzumu mazgasanas lidzek|a. Neizmantojiet stiprus
mazgasanas lidzek|us vai $kidinatajus.

So ierici nav atlauts lietot personam (tostarp bérniem), kuru ierobezotas fiziskas, manu vai garigas spéjas, vai
pieredzes un zinasanu trakums liedz dro3u ierices lieto3anu, ja vien par 3o personu drosibu atbildiga persona neno-
drosina uzraudzibu vai nesniedz norades par ierices drosu lietosanu. NepiecieSsama bérnu uzraudziba, lai nepielautu
rotalasanos ar ierici.
Kad to darba cikls ir beidzies, neizmetiet izstradajumu vai baterijas neskirotos komunalajos atkritumos.
Sim noldkam izmantojiet atseviskus atkritumu savak$anas punktus. Pareiza izstradajuma likvidacija
noveérs negativu ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi. Materialu atkartota parstrade palidz saglabat dabas
resursus. Vairak informacijas par 33 izstradajuma atkartotu parstradi varat iegut Jasu pilsétas pasvaldiba,
Jusu sadzives atkritumu savak$anas uznémuma vai tirdzniecibas punkta, kur iegadajaties o izstradajumu.

,EMOS Ltd."apstiprina, ka C-719B atbilst standarta 2014/53/ES pamata prasibam un citiem atbilstosajiem noteikumiem.
Ir atlauta briva 3is iekartas izmantosana ES robezas. Atitikties deklaracijg galite rasti interneto svetainéje
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

GARANCIJSKA IZJAVA

1. 1zjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno - nestrokovnega-nepooblascenega servisa
delovanje v garancijskem roku. - predelave brez odobritve proizvajalca
2. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga - neupostevanja navodil za uporabo aparata
in velja 24 mesecev. 7. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo
3. EMOS Sl d.0.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti 8. Ce ni drugate oznaceno, velja garancija na ozemelj-
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali skem obmo¢ju Republike Slovenije.
izdelavi. 9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdr-
4. Za cas popravila se garancijski rok podaljsa. Zevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave tri leta po poteku garancijskega roka.
okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali ~ 10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske
vracilo placanega zneska. obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepra-
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi: vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici (EMOS SI d.o.0.,
Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzro¢i skodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: HISNI ZVONEC

TIP: C7198

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS Sl d.0.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija | tel: +386 8 205 17 21 | e-mail: naglic@emos-si.si
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